ALADI

Asociacién Latinoamericana
de Integracién

Associacio Latino-Americana
de Integracfio :

ACUERDO DE ALCANCE PARCIAL N° 31 | - ALADIA
CELEBRADO AL AMPARO DEL ARTICULC 23 de junio de 1998
25 DEL TM80 ENTRE LA REPUBLICA DE
COLOMBIA Y LA COMUNIDAD DEL CARIBE
(CARICOM)

Primer Protocolo Adicional

El Gobierno de la Repuiblica de Colombia y la Comunidad del Caribe (CARICOM):

RECORDANDO el‘Acuerdo!j sobre Comercio y Cooperacién Econdmica y Técnica
{en ade.lante denominado como “el Acuerdo”) hecho en Cartagena, Colombia, el

- 24 de julio de 1994;
RECONOCIENDO los diferentes niveles de desarrollo econémico entre la
Repiiblica de Colombia y CARICOM, y en particular aquéllos paises designados como de Menor
Desarrollo Econémico (LDCs) de CARICOM;

RECORDANDO ¢l compromiso de otorgar reciprocidad efectiva en el Acuerdo;

CONSCIENTES de la necesidad de alcanzar un relacionamiento econdmico y

comercial mas dindmico entre ellas;

RECONOCIENDO la importancia de aplicar a las importaciones cubiertas por el

Acuerdo, un régimen de Reglas de Origen disefiado para fortalecer los flujos comerciales mutuos;



HAN ACORDADO enmendar el Acuerdo a través de las provisiones de este

Protocolo como sigue:

(1)

2)

)

4)

Los productos listados en el Anexo I de este Protocolo originarios de los
Estados Miembros del CARICOM participantes en ¢! Acuerdo, seran objeto

de acceso libre de derechos en Colombia, a partir del 1 de junio de 1998.

Los productos listados en el Anexo II de este Protocolo originarios de
Colombia, serdn objeto de acceso libre de derechos en los Paises Mas
Desarrotlados de CARICOM participantes en el Acuerdo, a partir del

{ de junio de 1998. |

Las Reglas de Origen incluidas en ¢l Anexo III de este Protocolo se apiicaran
a las importaciones originarias de Colombia y CARICOM, a partir del
1 de junio de 1998 y reemplazaran las Reglas de Origen previstas en el

Anexo I'V del Acuerdo.

Los productos listados en el Anexo IV de este Protocolo originarios de

Colombia, seran objeto de cuarto (4) reducciones anuales de derechos en los
| ‘ ,

Paises Miés Desarrolﬁados de CARICOM participantes en el Acuerdo, a la
! i

tasa del 25% cada aﬁb a partir del 1 de enero de 1999 hasta el 1 de enero del

2002.
|
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(5) Los productos listados en el Anexo V de este Protocolo originarios de los
Estados Miembros de CARICOM participantes en el Acuerdo, serén bbjeto
de cuatro (4) reducciones anuales de-derechos en Colombia, a la tasa del 25%

cada afio a partir del 1 de enero de 1999 hasta el 1 de enero del 2002.
Firma
Este Protocolo serd objeto de firma por las Partes.

Entrada en Vigor

Este Protocolo entrard en vigor él I de junio de 1998 y serd parte integral del Acuerdo
sobre Comercioc y Cooperacion Econbmica Téchnica entre el Gobieno de la
Republica de Colombia y la Comunidad de! Caribe (CARICOM), hecho en Cartagena, Colombia,

el 24 de julio de 1994.

EN FE DE LO ANTERIOR, los Plenipotenciarios abajo firmantes, debidamente

autorizados, han firmado este Protocolo, |
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novecientos noventa y ocho (1998).

POR EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE COLOMBIA

E
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ANNEX T

PRODUCTS FO ICH IMMEDIATE DUTY FREE CONCESSION WILL B
OFFERED BY L N _IMPOR R NATING IN CARICOM
EM STATE A PATI N E EE ENT
. FROM_ 1 JUNE 1998

r L}

CARICOM TARIFF COLOMBIA TARIFF DESCRIPTICN

" HEADING HEADING |

Ex.2309.904 2306.90.30.00 Milk substitutes for cattle food.

Ex.2309.909 ' '

25.23.10 2523.10.00.00 1 Unpulverised Cement {("Clinker")

25.23.29 2523.29.00.00 Other Portland Cement.

27.08.10 2708.10.00.00 Pitch.

Ex 27.10.92 2710.00.79.00 Lubricating 0Oils excluding Base 0Oils,
White 0ils and Spindle 0ils.

27.10.94 2710.00.92.00 Transmigsion Oils and Hydraulic Brakes
Fluid, excluding those of heading
38.19.

1

27.15.009 2715.00.10.00 Bitumen Crunchers.

27.15.0089 2715.00.80.590 Oth@r Bitumen mixtures with Asphalt or
Pitch Base

3.07.001 2807.00.10.00} Sulphuric Acid.

28.07.002

28.14.10 2814,10.00.00 Anhydrous Ammonia.

28.18.10 2818.10.00.00 Arti'ficial Corundum whether or not
chemically defined.

28.18.20 2818.20.00.00 Aluminium Oxide, other than Artificial
Corundum.

28.33.22 2833.22.00.00 Aluminium Sulphate.

29.15.11 2915.11.0C.00 Formic Acid.
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CARICOM TARIFF COLOMBIA TARIFF DESCRIPTION
HEADING HEADING i

25.15.12 2%15.12.10.00 So~dium Formate.

29.15,12 2915.12.90.00 Salte of Formic Acids

29.15.13 2915.13.00.090 Formic Acid Esters.

29.15.21 2915.21.00.00 Acetic Acid.

29.15.22 2915.22.00.00 'Sodium Acetate.

29.15.23 2915.23.00.00 Cobalt Acetates

29.15.24 2915.24.00.00 Acetic Anhydride.

29.15.29 2915.29.10.00 - Aﬁeugue of Calcium, Lead, Gopper,
Spromium. Aluminum or Iron

29.15.29 2915.29.90.00 r | Other byproducts of Acetic Acid and
their Salts

29.15.31 291%5.31.00.00 Ethyl Acetate.

25.15.32 2915.32.00.00 Viﬁyi Acetate.

29.15.33 2915.33.00.90 'naButyl Acetate.

29.15.34 2815.34.00:00 Iscbutyl Acetate.

29.15.35 2915.35.00.00 | Acetate of 2:Ethoxyethylﬁ'

Ex.29.15.39 2915.39.10.00 ° | Methyl Acetate. |

29.15.39 2915.39.20,60 | Propyl and Isopropyl Acetate.

Ex.29.15.39 2915.39.30.00 ‘Amyl and Isoamyl.Acétaté. )

Ex.29.15.39 | 2915.39.90.00 Other Acetic Acid Esters.

Ex.29.15.40 2915.40.10.00 Mohb Acids Di- or Trichloroacetic.

EX.29.15.40 2915.40.20.00 "sélfs:and Esters fr&ﬁ'Mdnaéids,‘Di--or
Trichloroacetic.

Ex.29.15.50 2915.50.10.00C Propionic Acid.

Ex.29.15.50 2915.50.20.10 Salts from Propionic Acid.
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CARICOM TARIFF COLOMBIA TARIFF DESCRIPTION
HEADING HEADING ... _;7'
Ex.29.15.50 2915.50.20.20 Esters from‘ Prop:.onlc Acid.
Ex.29.15.60 2915.6@711;6b' :;;tyrlc Acids '
Ex.29.15.60 "2“9“15.T60.,19:00.‘57‘_.‘,?531!:3 and esters from Butyr:.c Acids
EX.29.15.60. ,12915.60.21.00 | Valeric Acids
Ex.265. 15_6;(;1 : 1,9}%602900 -T ;Salté and Esters from Valeric Acids
EX.2%r¥5.70 er’*""2915".'70._wi.né" » f-#%ir@itic Acid, their salts and Esters
Fx.25.15.70 ) ;915‘, '76 21700 | Steafic Adid
|Ex.29.15.70 | z2915.70.22 -rpo suipitearic Acid Salts
Ex.29.15.70 7%} 2915, 70. 29 00 l'stearic Acid Esters
£x.29.15.90  |29.15.90. 10.oo'-.m:’.».-Ac'et':ﬂa'ri Chloride
EIZX.29 15;;- 90 v, H«2-79 - 1'5‘.-90.202*00.% “lBromine Acetic Acids
Ex.29.15.90 29.1_5.90.30.0'6)'”:"":":c§ther byproducts of Acetic Acid
Ex.29.15,90 29.15.90.40.00 [ Tip Octonoate
Ex.29.15.90 29.15.90.50.08 :='-Lau£'.ic Acid
Ex.29.15.90 29.15%90.,90 JGO" | ”’Other Saturated Acryclic Monocarboxyl
s ‘Ac:.'ds and their Anhydride, Halogen
11.02.21 3102.51.00.00 -} #fimonium Sulphate
31.02.30 ,g-lo',?e-ao.oo.dd'*"f:—‘--é';z&nénium Nitrate, whether or not in
L 170 [’Aqueous Solution
32.07.10 320.7'.10.06'..0'6{.%-[ Prepa‘.red ‘pigments, prepared opacifiers
T and prepared cdlours and sgimilar
YL -9 preparations.
Ex.32.12.909%" 32:'12.‘9'0".10.'0_0' :‘;=Prgments digsolved in non-agqueous
e “‘f‘_‘f"“médium,_ utilized for manufacture of
paints.
317.07.10 B3707:10. 00,09 4 Bengitising emulsions.
/..
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| carTCOM TARIFF

HEADING

CQLOMBIA TARIFF. |
. HEADING ;. .-

DESCRIPTION

Ex.

37 0% 50

©3707.90.00.00

[ PR : '
Other chemical preparations for

photographic uses. exbept Varnish,
Glues and similar preparatlons

38.

14.00 0

3814 .

00.

co.

prganic composite solvents and

-|&hinners not elsewhere specified or

~imcluded; prepared paints or Varnish
“gﬁgqvers.

ig.,

3819,

00

.00.

00

Hydraplic Brake Fluids and other
prepared liquids for hydraulic
transmission not containing or
"containing less than 70% by weight of
Petroleum Oils or Oils obtained from

. Bituminous Mineralas.

32.

05.30

3905.

30

00.

00

E R
Polyvinyl Alcohol whether or not

cpntalnlng non- hydrolyzed acetate
groups.

Ex.

3%8.05.99

3905,

99.0

10.

oo 7

Pplyv1ny1 butyrate

Ex,

39.23.50

3823

.50,

00

.10

Slllcone Corks

.40.08.21

4008 .

21+

21.

00

‘F&ates for Graphic Arts combined with
other non cellular rubber materials.

Ex.

48.02.52

4802452,

10.

{génﬁ;ity.paper for cheques weighing

J#40g/m* or more but not more than

A5¥§Dé/mz'

Ex.

48.02.52

4802,

52.

5

20.

:ﬁﬁgéﬁﬁnitympaper.for bills, weighing

14ﬂg/nﬁ or more but not more than

Ex.

48.02.52

4802

552,

30.

0c - ..

: T¢0ther securlty paper welgh;ng 40g/m? or
'} more but net more than 150g/m’.

Ex.

48.02.60

4802.60.

10.

00

;éé%ﬁrity paper for cheques of which

{more than 10% by weight of the total

Lﬁibre contents congists of fibres

obtained by a mechanical process.

o e ~ (- -
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CARICOM TARIFF

HEADING

COLOMBIA TARIFF

HEADING

DESCRIPTION

Ex.48.02.60

4802.60.20.00

Other gecurity paper of which more
than 10% by weight of the total fibre
content consists of fibers obtained by"
mechan;cal process

7210.11,00.00

[ ExX.48.02.60 4802.60.50.10 Paper on rolls or in sheets w;th a
‘ : ' weight less than 40g/m? which meets the
other speciflcatlonl of Note 3 of the
chapter
48.04.41 4804.41.10.00 Crude Kraft paper and Paperboard
eighlng more than. 1SOg/nﬁ but less
than 225 g /m? decorative.
48.19.30¢ 4819,30.00.00 Cther printed sacks having a base of a
width of 40 ci or more {cement sacks)
72.03.10 7203.10.00.00 Ferrous products obtained by direct
reduction of iron ore.
72.07.11 7207.11.00.00 ﬂerroua or steel of rectangular
g Clncluding square) cross sgsection the
- Qidth'meaaurlng less than twice the
, T hickness. -
72.07.12 7207.12.00.90 'dther of rectangular (other than
- qquare) cross section.
72.07.19 '7267.19.00.b0""'0ther semi £inished products of iron
- o or non ‘alloy steel containing by
qeight less than 0.25% of" carbon.
. t \i" .
72.07.20 7207.20.00.007 77 Other gemi- finished products of iron
' Q% non-alloy steel containing by
weight 0.25% or more of carbon.
72.10.11 ‘Flat rolled products of irom or non-

alloy steel of a width of 600mm or

.more,.steel of a. thickness of 0.5mm or

moreiplated or coated with tin.

o
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CARICOM TARIFF

HEADING

COLOMBIA TARIFF '

HEADING

DESCRIPTICN

72.10.12

7210.12.00.00

i Flat rolled products of irom or non-
t alloy steel of a width of §00mm or
1 more of a thickness lesgs than 0.5mm

plated or coated with tin.

7210.20

7210.

20.

00.

8¢

Flat rolled products of ircon or non-
alloy steel of a width of 600mm or
more plated or coated with lead
including terne-plate.

7212.30

7212,

30.

00.

00

¥lat rolled products of iron or non-
alloy steel of a width of less than
600mm otherwige plated or coated with

zinec.

Ex,

72.

14,

29

7214.

99.

00.

10

Other bhars and rods of iron or non-
alloy steel hot-drawn or hot-extended
with a diameter cof less than or equal
to 100mm,

Ex.

85.

289,

10

- 8529,

10.

lo.

00

Antennae of ferrite

85.

36.

50

8536,

50.

19.

00

Other awitches, disconnecting switches'
kommunicating switches for voltage
<=260V and intensaity <=304,

85.

39,

21

8539

.21.

.00

Tungsten Halogen.

Ex.

B5,

39.

8539,

22,

.00

Miniature incandescent lamps and tubes
of a power not exceeding 200W and for
a voltage exceeding 100V.

Ex.

85,

39.

29

8535.

29.

10.

oo

Other incandescent lamps and tubes for
street lighting apparatus.

Ex.

85.

39.

29

8539

.29,

20,

00

Other miniature incandescent lamps and
tubes.

96.

03.

50

9603

.50.

00

.00

Other brushes constituting parts of
machines, appliances or wehicles.
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ANNEX 11

CARICOM COLOMBIA TARIFF _
TARIFF HEADING HEADING |, DESCRIPTION
0404.90 0404.90.00 Products consisting of natural milk constituents.
0405.901 0405.1000.00 Butter fat
0405.9010.00 Buiter oil
1604.142 1604.1420.00 Skip Jack and Bonito prepared or preserved.
0703.20 0703.2000.00 Garlic. '
1702.11 17.02.11.00.00 Lactose - lactose syrup containing by weight 99%
or more lactose, expressed as anhydrous lactose,
1 caleulated on the dry matter.
1702.19 17.02.19 | Other lactose and lactose syrup.
1702.30 17.02.30 Glucose and glucose syrup, not containing fructose
! or containing in the dry state less than 20% by
weight of fructose.
1702.40 17.02.40 | Glucose and glucose syrup, containing in the dry
' | state at least 20% but less than 50% by wexght of
{ fructose.
1702.50 17.02.50 : Chemically pure fructose.
1702.60 17.02.60 Other fructose and fructose syrup, containing in
| the dry state more than 50% by weight of fructose.
2304.00 2304.0000.00 ! QOil-cake and other solid residues, whether or not
{ ground or in the form of pellets, resulting from the
| extraction of soyabean oil.
1901.901 1501.9010.00 Malt extract.

»
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CARICOM COLOMBIA TARIFF ,

TARIFF HEADING HEADING : DESCRIPTION

2401.10 2401.10.10.00 ~ Unmanufactured tobacco not stemmed/stripped.

2401.20 2401.20. ' Tobacco partly or wholly stemmed/stripped.

2401.30 2401.30.00.00 Tobacco refuse.

41.01.10 - 41.01.10 Whole hides and skins of bovine animals of a

~weight per skin not exceeding 8 Kg when simply
.dried, 10 kg when dry salted or 14 kg when fresh
wet salted or otherwise preserved.

40.01 40.01 Natural rubber, balata, gutta-percha, guayule,
chicle and similar natural gums, in primary forms
or in plates, sheets or strip.

2503.00 2503.00.00.00 Sulphur of all kinds, other than sublimed sulpbur,
precipitated sulphur and colloidal suiphur.

2507.00 2507.00.10.00 Koalin including calcined.

2507.00.90.00 Other koalinic clays whether or not calcined.
Seeds, fruits and spores of a kind used for sowing:

1209.11 1209.11.00.00 Sugar beet seed.

1209.19 1209.19.00.00 _{ Other.

1209.21 1209.21.00.00 ‘I Alfaifa Seed.

1209.22 1209.22.00.00 Clover.

1209.23 1209.23.00.00 | Fescine Seed.

1209.24 1209.24.00.00 ' | Kentucky bluegrass seed.

1209.25 1209.25.00.00 i | Rye grass seed.

1209.26 1209.26.00.00 ! Timothy grass seed.

1209.29 1209.29.00.00 Other.

1209.30 1209.30.00.00 Seeds of herbaceous plants cultivated principally
for their flowers. )

1209.91 1209.91.10.00 Vegetable seeds (onions, celery, garlic, etc.)

1209.91 1209.91.20.00 Vegetable seeds (cabbage, cauliflower, broceoli,

turnips, (other such generic seeds).
Carrot.




CARICOM COLOMBIA TARIFF

TARIFF HEADING HEADING DESCRIPTION

1209.91 91.30.00 Lettuce. !

1209.91 91.40.00 Tomatoes,

1209.91 91.50.00 Other (Vegetable seeds).

1209.91 91.90.00 "| Seeds of fruit trees or forest trees.

1209.99 99.10.00 . Tobacco seeds.

'Other (seeds).

1209.99 99.20.00 :

1209.99 99.90.00 ,

1302.11 1302.11.00.00 Vegetable saps and extracts of Opium .

1302.12 1302.12.00.00 _Vegetable saps and extracts of liquorice.

1302.13 1302.13.00.00 . Vegetable saps and extracts of Hops.

1302.14 1302.14.00.00 :Veg'etable saps and extracts of pyrethrum or of the
roots of plants containing roteneone.

29.15 29.15 Saturated acyclic monocarboxylic acids, and their
anhydrides, halides, peroxcides and peroxyacids;
their halogenated, sulphonated, mtrated or
nitrosated derivatives,

29.17 29.17 Polycarboxylic acids, their anhydrides, halides,
_peroxides, and peroxyacids; their halogenated,
sulphonated, nitrated or nitrosated derivatives.

29.18 29.18 Carboxylic acids with additional oxygen, function

| and their anhydrides, halides, peroxides and
- peroxyacids; their halogenated, sulphonated
"nitrated or nitrosated derivatives.
i

29.23 29.23 | Quaternary ammonium salts and hydroxides;
' lecithins and other phosphoaminoipids.

29.24 29.24 Carboxyamide-function combounds; amide-
function compounds of carbonic acid.

2803.00 2803.00.00.00 Carbon (carbon blacks and other forms of carbon

not elsewhere specified or included).

MINISTERIO CE COMITCIC EXTIRIOR

ES FILLT"" -~~~ 7y DE




CARICOM COLOMBIA TARIFF

TARIFF HEADING HEADING i DESCRIPTION

2809.00 28.09 Diphosphorous pentaoxide; phosphoric acid and
polyphosphoric acids.

28.16 - 28.16 Hydroxide, and peroxide of magnesium; oxides,
hydroxides and peroxides, of stontium or barium.

2818.30 2818.30.00.00 Aluminium Hydroxide.
Sulphates, alums, peroxosulphates (persulphates)
except alominium sulphate:

28.33.11 28.33.11.00.00 Disodium Sulphate.

28.33.19 28.33 19.00.00 Other Sodium Sulphate

28.33.21 28.33.21.00.00 Magnesium Sulphate.

28.33.23 28.33.23.00.00 Chromium Sulphate.

28.33.24 28.33.24.00.00 Nickel Sulphate.

28.33.25 28.33.25.00.00 Copper Sulphate.

28.33.26 28.33.26.00.00 Zinc Sulphate.

28.33.27 28.33.27.00.00 Barium Sulphate.

28.33.29 28.33 29.10.006 Iron Sulphate.

28.33.29 28.33.29.20.00 Mercury Sulphate,

28.33.29 28.33.29.30.30 Lead Sulphate,

28.33.29 28.33,29.90.00 Other Sulphate.

28.33.30 28.33.30.10.00 Aluminium Alum.

28.33.39 28.33,39.90.00 Other Alum.

28.33.40 1 28.33.40.10.00 Sodium Peroxosulphates.

28.33.40 28.33.40.90.00 '{ Other Peroxosulphates.

28.35 Phosphinates (hypophosphites), phosphonates

28.35

(phosphites), phosphates and polyphosphates.




CARICOM COLOMBIA TARIFF
TARIFF HEADING HEADING DESCRIPTION
Synthetic organic colouring matter and preparation
based thereon as specified in Note 3 to this
Chapter: -
3204.11 13204.11.00.00 o
‘Disperse dyes and preparations based thereon.
3204.12 3204.12.00.00 ' .
Acid dyes whether or not pre-metallicised and
preparations based thereon, mordant dyes and
preparations based thereon.
3204.13 3204.13.00.00 ;
" Basic dyes and preparations based thereon,
3204.14 3204.14.00.00 | -
< Direct dyes and preparations based thereon.
3204.15 3204.15.10.00 i
i Synthetic Indigo.
3204.15 3204.15.90.00 ?
'Other Vat dyes.
3204.16 3204.16.00.00 :j
'Reactive dyes and preparations based thereon.
3204.17 3204.17.10.00 :
Preparations with a synthetic cardetnoid.
3204.17 3204.17.90.00 '
'Pigment and preparations based thereon. -
3204.19 3204.19.00.00 _
- Other, including mixtures of colouring matter of
‘two or more of the subheadings 3204.11 to 3204.19.
3206 32.06 “Other colouring matter, preparations as specified
.in Note 3 to this Chapter, other than those of
_heading No. 32.03, 32.04 or 32.05; inorganic
_products of 2 kind used as luminophores, whether
"or not chemically defined.
1 1
3211.00 3211.00.00.00 ' Prepared driers.
3002.301 30.02.30.10 Vaccines against Foot and Mouth Disease.
3002.309 30.02.30.50 “Other Vacceines.
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CARICOM
TARIFF HEADING

COLOMBIA TARIFF

HEADING

DESCRIPTION

3003.39

30.03.39.00.00

Medicaments containing hormones or other
products of HS heading No.29.37 but not
containing anti-biotics or insulin.

Ex.3004.10

3004.10

Medicaments containing penincillins, or derivatives
thereof, with a penicillinic acid structure, or
streptomycins or their derivatives excluding

ampicillin and amoxicillin,

Ex. 3004.20

3004.20.00

Medicaments containing other antibiotics or

derivatives thereof, excluding tetracvcline,
chloram- phenicol, griseofulrin and nystatin.

Ex. 3004.32

3004.32.00.00

Medicaments containing adrenal cortical hormones.

3004.40

3004.40.00.00

Medicaments containing alkaloids or derivatives
thereof but not containing hormones or other
products or heading No.29.37 or antibiotics.

Ex. 3004.901

3004.90.29

Paludrin, (or 1-(p-chlorophenyl)-5-
isopropylbignanidide hydrochloride), atebrin
{or mepacrine or mepacrine hydrochloride),

1 parmaguin

{or plasmoquine or parnaquin naphtoate) and
aralen diphosphate (or chloroquine diphosphate)
and other products or preparations of the kind
mainly used for the treatment of malaria; salvarsan |
(or arsphenamine).

Ex. 31.02

31.02.10

| Mineral or chemical fertilizers, nitrogenous except
urea,

3103.10

31.03.10.00.00

Superphosphates,

3104.20

31.04.20,00.00

Potassium chloride,

31.05

31.05

Mineral or chemical fertilisers containing two or
three of the fertilising elements, nitrogen,
phosphorous and potassium; other fertilisers; goods
of this Chapter in tablets or similar forms or in
packages of gross weight not exceeding 10kg.

\\
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CARICOM COLOMBIA TARIFF

TARIFF HEADING HEADING . DESCRIPTION

39.02 39.02 Polymers of propylene, or of other olefips, in
primary forms. '

39.03 35.03 Polymers of styrene, in primary forms.

39.04 39.04 Polymers of vinyl chloride, or of other halogenated
olefins in primary forms.

39.07.00 39.07 Polyacetals, other polyethers and epoxide resins, in
primary forms, polycarbonates, alkyd resins,
polyaliyl esters and other polyesters, in primary
forms. "

39.08.00 35.08 Pblyamides in primary forms.

Ex. 1108.11 11.08.11.00 Wheat Starch.

1108.12 11.08.12.00 Maize {corn) starch.
1108.13 11.08.13.00 Potato starch.
1108.14 11.08.14.00 l\/fanioc (cassava) starch.

35.03 35.03 Qelatin, {(including gelatin in rectangular (including
square) sheets, whether or not surface-worked or
coloured) and gelatin derivatives; isinglass; other
glues of animal origin, excluding casein glues of
heading No.35.01,

38.06 38.06 Rosin and resin acids, and derivatives thereof;
rosin spirits and rosin oils; run gums.

3812.30 3812.30.00.00 Anti-oxidising preparations, and other compound
stabilisers for rubber or plastics.

38.24 3824 Prepared binders for foundry moulds or cores;

| chemical products and preparations of the chemical

or allied industries (including those consisting of
mixtures of natural products), not elsewhere
specified or included; residual products of the
chemical or allied industries, not elsewhere
specified or included.
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COLOMBIA TARIFF '

CARICOM

TARIFF HEADING HEADING DESCRIPTION

41.05 41.05 Sheep or lamb skin leather, without wool on, other
than leather or heading No.4108.00 or 4109.00

41.09 - 4109.00.00.00 Patent leather, and patent laminated leather;
metalised leather.

41.11 4111.00.00.00 Composition leather, with a basis of leather or
leather fibre, in slabs, sheets or strips, whether or
nor in rolls.

40.07 4007.00.00.00 Vulcanised rubber thread and cord.

40.14 40.14 Hygienic or pharmaceutical articles (including
teats), of vulcanised rubber other than hard rubber
with or without fittings of hard rubber.

48.19.309 4819.30.00.00 :{ Other printed sacks having a base of width of 40

| 'l em or more (cement sacks)

51.11 51.11 ‘ .Woven fabrics of carded wool, or of carded fine

| animal hair.

52.05 52.05 -1 Cotton yarn, (other than sewing thread}, containing

| 85% or more by weight of cotton, not put up for
.| retail sale.

52.08 52.08 Woven fabrics of cotton containing 85% or more by
weight of cotton, weighing not more than 200g/m’.

52.09 - 52.09 Woven fabrics of cotton, containing 85% or more
by weight of cotton, weighing more than 200 g/m?.

52.11 52.11 | Woven fabrics of cotton, containing less than 85%
by weight of cotton, mixed mainly or solely with
man-made fibres, weighing more than 200g/m?.

52.12 52.12 't Other woven fabrics of cotton, ‘

Ex. 5401.10 54.01.10.90.00 Sewing thread of synthetic filaments not put up for

'| retail sale.
Ex. 5401.20 54.01.20.90.00 Sewing thread of artificial filaments, not put up for

retail sale.




CARICOM COLOMBIA TARIFF
TARIFF HEADING HEADING DESCRIPTION
54.02 54,02 ESynthetic filament yarn, (other than se“"ihg
‘thread), not put up for retail sale, in(_:lqding
synthetic monofilament of less than 67 decitex.
54.07 54,07 'Woven fa'bri;:s of synthetic filament yarn, including
.woven fabrics obtained from materials of heading
No.5404.00. '
54.08 54.08 Woven fabrics of artificial filament yarn, including
‘woven fabrics obtained from materials of heading
'No.5405.00.
55.01 55.01 .Synthetic filament tow
55.03 55.03 Synthetic staple fibres not carded, combed or
. otherwise processed for spinning.
55.06 55.06 Synthetic staple fibres, carded, combed or
| otherwise processed for spinning.
4 .
Ex. 5508.10 55.08.10 ‘ SeMng thread of man-made staple fibres, not put
‘up for retail sale.
Ex. 5508.20 55.08.20 ! Sewing thread, of artificial staple fibres, not put up
' for retail sale.
55.12 55.12 Woven fabrics of synthetic staple fibres, containing
85% or more by weight of synthetic staple fibres.
55.13. 55.13 + Woven fabrics of synthetic staple fibres, containing
less than 85% by weight of such fibres, mixed
_mainly or solely with cotton, of a weight not
' exceeding 170g/m?.
55.14 55.14 Woven fabrics of synthetic staple fibres, containing
less than 85% by weight of such fibres, mixed
mainly or solely with cotton, of a weight exceeding
 170g/m?,
55.15 55.15 . Other woven fabrics of synthetic staple fibres,
35.16 55.16 ' Woven fabrics or artificial staple fibres.
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CARICOM COLOMBIA TARIFF

TARIFF HEADING HEADING ' DESCRIPTION

56.02 56.02 Felt, whether or not impregnated, coated, covered
or laminated.

~

56.03 56.03 Non-wovens, whether or not impregnated, coatec
covered or laminated.

56.06 5606.00 Gimped yarn and strip and the like of heading
No.5404.00 or 5405.00, gimped (other than those of
heading No.5605.00 and gimped horsehair yarn);
chenille yarn (including flock chenille yarn); loop
wale-yarn.

58.01 58.01 Woven pile fabrics and chenille fabrics, other than
fabrics of heading No. 58.02 or 5806.00.

58.03 58.03 Gauze other than narrow fabrics of heading No.
5806.00.

58.04 58.04 Tulles and other net fabrics, not including woven,
knitted or crocheted fabrics, lace in the piece, in
strips or in motifs other than fabrics of heading
No. 60.02.

58.08 58.08 Braids in the piece oriental trimmings in the piece,
without embroidery, other than knitted or
crocheted; tassels, pompons and similar articles.

58.10 " 58.10 Embroidery in the piece, in strips or in motifs.

59.02 59.02 "Tyre cord fabric of high tenacity yarn of nylon or
other polyamides, polyesters, or viscose rayon.

59.03 59.03 Textile fabrics impregnated, coated, covered or
laminated with plastics, other than those of heading
No.5902.00,

60.01 60.01 Pile fabrics, including "long pile" fabrics and terry
fabrics, knitted or crocheted.

60.02 60.02 Other knitted or crocheted fabrics.

6307.20 6307.20.00.00 Life jackets and life-belts,




11

CARICOM COLOMBIA TARIFF

TARIFF HEADING HEADING DESCRIPTION

6307.901 6307.90.10.00 l]ress patterns {of canvas).

6804.00 68.04 | Millstones, grindstones, grinding wheels and the .-

| like, without frame-works, for grinding,

sharpening, polishing, trueing or cutting, hand
sharpening or polishing stones, and parts thereof,
of natural stone, of agglomerated natural or
artificial abrasives, or of ceramics, with or without
parts of other materials,

7010.10 7010.10.00.00 Ampoules.

7222.20 72.22.20. Bars and rods not further worked than cold-formed
or cold-finished.

7403.11 74.03.11.00.00 Cathodes and sections of cathodes of refined copper

7403.12 74.03.12.00.00 Wire bars of refined copper

7403.13 74.03.13.00.00 Billets of refined copper

7403.19 74.03.19.00.00 dther refined copper.

7403.21 74.03.21.00.00 dopper-zinc of base alloys (brass).

7403.22 74.03.22.00.00 Copper—tin base alloys (bronze).

7403.23 74.03.23.00.00 00pper-mckel base alloys (cupro-nickel) or copper-
mckel-zmc base alloys (nickel silver)

7403.29 74.03.29.00.00 dther copper alloys (other than master alloys of

Heading No.74.05).

o
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CARICOM COLOMBIA TARIFF
TARIFF HEADING HEADING DESCRIPTION
7407.21 74.07.21.00.00 Bars, rods and profiles of copper, zinc base alloys.
7407.22 74.07.22.00.00 Bars, rods and profiles of copper, nickel-base
: alloys (cupro-nickel) of copper-nickel, zinc base
alloys (nickel siiver)
7407.29 74.07.29.00.00 Other Bars, rods and profiles of copper alloys.
7408.21 74.08.21.00.00 Copper wire of copper-zinc base alloys (brass).
74.08.22 74.08.22.00.00 Copper wire of copper-nicke! base alloys (cupro-
nickel) or copper-nickel-zinc base alloys (nickel
1 silver).
7408.29 74.08.25.00.00 | Other copper wire of copper alloy.
74.09 74.09 Copper plates, sheets and strip, of a thickness
{ >0.15mm,
76.01 76.01 | Unwrought aluminium,
76.05 76.05 | Aluminjum wire.
78.01 78.01 Unwrought lead.
78.03 78.03.00.00.00 | Lead bars, rods, profiles and wire.
78.04 78.04 i Lead plates, sheets, strip and foil; lead powders
| and flakes.
79.01 79.01 Unwrought zinc.
§0.01 80.01 Unwrought tin.
82.01 Hand tools, the following: spades, shovels,

82.01

mattocks, picks, hoes, forks and rakes; axes, bill
hooks and similar hewing tools; secateurs and
pruners of any kind, scythes, sickels, hayknives,

| hedge shears, timber wedges and other tools; of a

kind used in agriculture, horticulfure or forestry.
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CARICOM COLOMBIA TARIFF

TARIFF HEADING HEADING DESCRIPTION

8205.70 82.05.70,00.00 Vlces, clamps and the like.

.+ 8205.80 82.05.80.00.00 Anv:ls portable forges, hand or pedal operated
grmdmg wheels with frameworks.

82.08 82.08 Knives and catting blades for machines or for
mechanical appliances.

83.08 83.08 Clasps, frames with clasps, buckles, buckle-clasps,
hooks; eyes, eyelets and the like of base metal, of a
kind used for clothing, footwear, awnings,
handbags, travel goods or other made up articles:
tubular or bifurcate rivets, or base metal; beads
and spangles of base metal.

84.02 84.02 Steam or other vapour generating boilers, (other
than central heating hot water boilers capable also
of producing low pressure steam); super-heated
water boilers.

84.04 84.04 Auxiliary plant for use with boilers of heading
No.84.02 or 84.03 (for example, economisers,
super-heaters, so0t removers, gas recoverers);

¢ondensers for steam or other vapour power units,

8501.60 AC Generators (alternators).

8501.61 85.01.61.00.00 Of an output not exceeding 7SKVA

8501.62 85.01.62.00.00 Of an output exceeding 75SKVA but not exceedmg

‘ 375 KVA.

8501.63 85.01.63.00.00 Of an output exceedmg 375 KVA but not exceeding
750KVA.

8501.64 85.01.64.00.00 Of an output exceeding 7S0KVA.

MINISTERIO DE CO2i77.Ci0 EXITRIOR
EB FIEL €078 100754 o}t
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CARICOM COLOMBIA TARIFF

TARIFF HEADING HEADING DESCRIPTION

8502.11 85.02.11 Generating sets with compression-ignition internal
combustion piston engines of an output not
exceeding 75KVA.

8502.12 85.02.12 Of an output exceeding 75KVA but not exceeding
375KVA.

8502.13 85.02.13 Of an output exceeding 375 KVA.

8430.49 84.30.49.00.00 Other Boring or sinking machinery not self-
propelled.

8430.61 84.30.61 Tamping or compacting machinery not self-
propelled.

8430.62 84.30.62 Scrapers not self-propelled.

8430.69 84.30.69 Other machinery excluding scrapers, tamping or
compacting machinery not self-propelied.

84.32 84.32 Agricultural, horticultural, or forestry machinery
for soil preparation or cultivation; lawn or sports-
ground rollers.

84.33 84.33 Harvesting of threshing machinery, including straw ||
or fodder balers; grass or hay mowers; machines
for cleaning, sorting or grading eggs, fruit or other
agricultural produce other than machinery of
heading No.84.37. i

84.37 84.37 Machines for cleaning, sorting or grading seed,

grain or dried leguminous vegetables; machinery
used in the milling industry for the working of
cereals or dried leguminous vegetables, other than
farm-type machinery.
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CARICOM
TARIFF HEADING

COLOMBIA TARIFF
HEADING

DESCRIPTION

8438.10

8438.20

8438.40

8438.50

8438.60

8438.80

8438.90

84.38.10

84.38.20

84.38.40
84.38.50

84.38.60

84.38.80

84.38.90

Bakery machinery and machinery for the
-mﬂnufacture of macaroni, spaghetti or similar
products. S

fMachiner'y for the manufacture of confectionery, -
'€0Coa or chocolate.

Brewery machinery.
'Malchinery for the preparation of meat or poultry.

Machinery for the preparation of fruits, nuts or
vegetables, '

Other machinery.

Parts, g‘ xcluding parts of machinery for sugar

manufacture,

84.65

84.65

Machine tools (including machines for nailing,
stapling, gluing or otherwise assembling) for
working wood, cork, bone, hard rubber, hard
plastics or similar hard materials.

84.74

84,74

Machinery for sorting, screening, separating,
washing, crushing, grinding mixing; or kneading
each, stone, ores or other mineral substances, in
solid (including powder or paste) form, machinery
for agglomerating, shaping or moulding; solid
mineral fuels, ceramic paste, unhardened cements
plastering materials or other mineral products in

owder or paste form; machines of forming
foundry moulds of sand..

8479.20

8479.20.00.00

Machinery for the extraction or preparation of
animals, or fixed vegetable fats or oils.

Ex. 8701.90

8701.90.00.00

Tractors for agricultural use

i
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CARICOM
TARIFF HEADING

COLOMBIA TARIFF

HEADING

DESCRIPTION

84.62

84.62

Machine tools (including presses) for working metal
by forging, hammering or di-stamping: machine-
tools (including presses) for working metal by
bending, folding, straightening, flattening,
shearing, punching or notching; presses for
working metal or metal carbides, not specified
above,

r
85.15.21.00.00

8515.21 Machines and apparatus for resistance welding of
metal, fully or partly automatic.

8515.29 85.15.29.00.00 Other machines and apparatus for resistance
welding of metal, not fully or partly automatic.

8515.31 85.15.31.00.00 . | Machines and apparatus for arc welding of metals,
fully or partly automatic.

8515.39 85.15.3%9.00.00 Other machines and apparatus for arc welding not
fully or partly automatic. '

84.05 84.05 Producer gas or water gas generators, with or
without their purifiers; acetylene gas generators
and similar water process gas generators, with or
without their purifiers.

8413.50 8413.50.00.00 .| Other reciprocating positive displacement pumps.

8413.70 8413.,70 . | Other centrifugal pumps.

1
8416.00 84.16 | | Furnace burners for liquid fuel, for pulverised
' | solid fuel or for gas; mechanical stokers, including
'l their mechanical grates, mechanical ash
- | dischargers and similar appliances.
84.17 84,17 : Industrial or laboratory furnaces, and ovens,

including incinerators, non-electric.
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CARICOM COLOMBIA TARIFF
TARIFF HEADING HEADING DESCRIPTION
8419.31 84.19.31.00.00 Dryers for agricultural products
U 8419.32 84.19,32.00.00 Dryers for wood, paper pulp, paper or paper wood -

'8419.39 84.19.39 'Other dryérs,-

8419.40 84.19.40.00.00 Distilling or rectifying plants.

8419.50 84.19.50 Heat exchange units,

8419.60 84.19,60.00.00 iMachinery for liquifying air or other gases.
L .

8419.81 84.19.81.001.00 EOther machinery, plant and equipment for making
r hot drinks and for cooking or heating food.

841989 84.19.89 Other machinery, plant and equipment other than
- for making hot drinks or for cooking or heating
: food.

84.19.90 84.19.90.40.00 | Parts for water heaters.

84.19.90 84.19.90.90.00  Other parts.

8421.22 84.21.22.00.00 . | For filtering or burifyi.ng beverages other than
water.

8421.29 8421.29.00.00 Other filtering or purifying machinery and
apparatus for liguids. '

8421.29 84.21.29.10.00 Press filter.

8421.29 84.21.29.20.00 Magnétic or Electro magnetic filters.

8421.29 84.21.29.30.00 Filters for Medical use,

8421.29 84.21.25.40.00 { Filters for oil wells,

{ 8421.29 84.21.29.90.00 | Other filters excluding oil or petrol filters.

MINISTERIO DE COMIICIT rUTIRIOR
| g8 FIEL CCPiA Tio 2TA
sU L.k

e

PR

epATio Generel

™ o




18

CARICOM COLOMBIA TARIFF

TARIFF HEADING HEADING : DESCRIPTION

8421.39 Other filtering or purifying machinery and
apparatus for gases:

8421.39 84.21.39.10.00 Cyclon Purifier.

8421.39 84.21.39.20.00 Electrostatic filters.

8421.39 84.21.39,90.00 Other purifiers excluding intake air filters for
internal combustion engines.

Ex 8421.91 84.21.91.00.00 Parts of centrifuges, including centrifugal driers,

F excluding parts for clothes driers of Sub-Heading
8421.12.

8422.19 84.22.19.00.00 Other dishwashing machines excluding household
types. -

8422.20 84.22.20.00.00 Machinery for cleaning or drying bottles or other
containers.

8422.30 84.22.30 Machinery for filling, closing, sealing or labelling
bottles, cans, boxes, bags or other containers;
machinery for capsuling bottles, jars, tubes and
similar containers; machinery for aerating
beverages.

8422 .40 84.22 .40 Other packing or wrapping machinery (including
heat-shrink wrapping machinery).

8422.90 84.22.90.00.00 Parts.

84.23.90 84.23.90.00.00 Weighing machine weights of all kinds; parts of

© | weighing machinery.
| .

8424.10 84.24.10.00.00 . | Fire extinguishers, whether or not charged.

8424.30 84.24.30.00.00 Steam or sand blasting machines and similar jet
projecting machines.

8424.81 84.24 81 Appliances agricultural or horticultural.
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CARICOM | COLOMBIA TARIFF

TARIFF HEADING HEADING DESCRIPTION

8424 .89 84.24.89 Other appliances excluding agrlcultural or
horticultural.

8424.90 84.24.90.00.00 Parts.

8425.20 84.25.20.00.00 Pit head winding gear, winches, specially designed
for use underground

8425.31 84.25.31.00.00 Other winches, capstans.

‘ Powered by electric motor.

8425.39 84.25.39.00.00 Other winches and capstans not powered by electric
motor.

8480.10 84.80.10.00.00 Moulding boxes for metal foundry.

8480.20 84.80.20.00.00 Mould bases.

8480.30 84.80.30.00.00 Moulding patterns (excluding moulding patterns of
wood),

8480.41 84.80.41.00.00 Moulds for metal or metal carbides: Injection or
compression types.

8480.49 84.80.49.00.00 @ther moulds for metal or metal carbides.

8480.50 84.80.50.00.00 Moulds for glass.

8480.60 84.80.60.00.00 Moulds for mineral materials.

8480.71 84.80.71.00.00 Moulds for rubber or plastic: injection or
compression types.

8480.79 84.80.79.00.00 Other moulds for rubber or plastic.

8514.10 85.14.10.00.00 Iiiesistance heated furnaces and ovens.

8514.20 85.14.20.00.00 I.h'nduction or dielectric furnaces and ovens.

8514.30 8514.30 (bther furnaces and ovens.

8515.80 8515.80 Other machines and apparatus,

o

fio G“‘""“\




20

COLOMBIA TARIFF |
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TARIFF HEADING HEADING - DESCRIPTION
87.09 87.09 | Works trucks, self-propelled, not fitted with lifting
or handling equipment, or the type used in '
factories, warehouses, dock areas or airports for
short distance transport of goods; tractors of a type
used on railway stations, platforms; parts of the
foregoing vehicles.
8716.20 8716.20.00.00 Self-loading, or self-unloading trailers and semi-
| _trailers for agricultural purposes.
86.06 86.06 Railway or tramway goods vans and wagons, not
self-propelled.
89.02 89.02 Fishing vessels; factory ships and other vessels for
processing or preserving fishery products.
84.03 84.03 Central heating boilers, other than those of heading
No. 84.02,
40.15.11 4015.11.00.00 Surgical gloves.
65.06.10 6506.10.00.00 Safety headgear.
90.17.20 9017.20 Other drawing, marking out, or mathematical
calculating instruments.
9032.81. 90.32.81.00.00 Hydraulic pneumatic instroments and apparatus.
9032.89 1 90.32.89 - Other automatic regulating or controlling
i instruments and apparatus, excluding hydraulic or
. pneumatic.
46.01.10 4601.10.00.00 | Plaits and similar products of plaiting materials,
whether or not assembled into strips.
49.02 49.02 ' Newspapers, journals and periodicals, whether or
_not illustrated or containing advertising material.
49.03 4903.,00.00.00 | Children's picture, drawing or colouring books.
84.26 84.26 . : Ship's derricks, cranes, including cable cranes;

. mobile lifting frames, straddle carriers and works

i trucks fitted with a crane
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84.28 84.28 Other lifting, handling, loading or unloading

machinery (for example, lifts, escalators,

o ' conveyors, teleferics) o

271113 | Butanes, llqulﬁed : :
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ARTICLE 1

ARTICLE 2

ARTICLE 3

RULES OF ORIGIN

i

CHAPTER I

GENERAL BRINCIPLES

The determination of origin of the goods or
products and the: corresponding certification and
verification ' procedures will be applied as
established in this Annex.

The Rules of Origim in thie Annex are based on the
general principle of substantial transformation
characterised by the change of  Customs
classification heading. To. that end, the Parties
will utilise the Nomenglature of the Harmonised
Commodity Description and Coding System, including
the headings, subheadings and the corresponding
numerical codes, the mnotes to the sections,
chapters and subheadings, as well as the general
rules of interpretation.

CHAPTER IT
DETERMINATION PF ORIGIN

DEFINITIONS.

For the purposes of this Annex, the following
definitions shall apply:

Inputs means raw materials, intermediate goods and
parts or components utilised in production.

Goods or products means inputs or finished
articles.

Production means planting, extraction, harvesting,
fishing, hunting, manufacturing, processing or
assembly of goods or preducts.
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ARTICLE 4

a)

2

Originating goods means goods, products ox inputsa
which meet the Rules of Origin established in this
Annex.

The following ‘shall be considered as originating
goods or produ¢ts in the Parties:

Wholly produced products are:

i)

ii)

iii)

iv)

Products from the mineral, plant or animal
kingdome (including those from hunting and
fishing}, extracted, harvested or gathered,
born, bred or captured in the territories of
the Parties, or in their territorial waters or
in their exclusive economic zones;

Products of the s8sea extracted beyond the
territorial waters of the Parties and their’
exclusive economic zones by ships, wholly or
partially owned by nationals of the Parties,
legally chartered, leased or contracted under
joint +vehture arrangements by enterprises
established in the territories of the Parties;

Products of factory ships, wholly or partially
owned by nationals of the Parties, legally
chartered; leased or contracted under joint
venture - arrangements by enterprises
established in the territories of the Parties
produced from goods or products of the sgea,
extracted. by ships in accordance with the
provigions in (i) and (ii) ahove;

The slag, ashes, residues, waste or scrap.
gathered or obtained from manufacturing and
processing operationa performed in the
territories of the Parties, fit only for the
recovery of raw materials, as long as they do
not constitute toxic or hazardous wastes in
accordance with national and international law
on the matter;
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b)

c)

d)

Goods produced in the territories of the Parties
which are made solely from originating goodsa. -

i : .
Goods produced in the territories of the Parties
which utilise non-originating inpute will meet the
Rules of Origin criteria established in this
Article, as follows:

i} Goods ' <resulting from a substantial
transformation process carried out in the
territories of the Parties which process
confers on them . a new individuality
characterised by their being clagsified in a
Customs classification heading of Nomenclature
of the Harmonised Commodity Description and
Coding System, which is different from those
in which all the non-originating inputs used
in the process are clasgsified; or

ii) Goods, other than goods resulting from an
assembly process, in which the CIF value of
the non-originating inputs utilised does not
exceed 50% of the FOB price of the goods
produced or the regional content is not less
than 50% of the FOB price of the goods
produced. '

iii) Goods resulting from an assembly process in
which the CIF value of non-originating inputs
utilised does not axceed 50% of the FOB price
of the goods produced or the regional content
18 not less than 50% of the FOB price of the
goods produced.

Goods produced in the territories of the Parties
which incorporate inputs from third countries, and
meet the apecific origin requirement determined by
the Joint Council.



ARTICLE 5

ARTICLE 6

ARTICLE 7

This specific 6rigin requirement shall prevail over

the general criteria in this Annex.

The procedure to establish the gpecific origin
requirements shall be determined by the Joint
Council.

The determinatﬁon of the transaction value of the
goods produced and the transaction value of the
non-orig;natin' inputs shall be according to the
Agreement on Customs Valuation of the WTO. The
transaction value of the goods produced shall be on
a FOB basis. 'The transaction value of the non-
originating inputs shall be on a CIF basis.

To calculate the percentage of regional content of
goods, the wvalue of the non-originating inputs
s8hall be subtracted from the transaction wvalue of
the goods produced, this difference being divided
by the transaction value of the goods produced.

RC={ (TV-MNV) /TV} x 100

where:

RC= Regional Content

TV= ‘Transaction vwvalue of the goods
?produced

MNV= Transaction value of non-originating
iinputs.

\
For the purposés of determining origin, where an
input qualifies ag originating goods in one Party
and that input is utiliged in production in the
other Party, that input shall be considered as
originating goods.

For the purposes of this Annex, the following will
not be considered as processes of substantial
transformation, whether or .not an origin
requirement has been fulfilled:
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ARTICLE 8

a)

b)

c)
d)
e)

f)

g)

h)
i)

3)

5

operations to ensure the preservation of goods or
products during transportation or storage, such as
ventilation, refrigeration, freezing, addition of
prese;vatives or salt, removal of damaged parts and
the like; ' '

removal, washing or

shelling, winnowing,
clageification,
diluting

such as ’‘dust
cleaning, sifting, peeling,
maceration, drying, sorting,
grading, selection, crushing, filtering,
in water, painting or cutting-up:;

operations

the simple formation of sets of goods;

the packing, plﬂcing in containers or repackaging:
| .

the dividing up or assembly of packages;

the affixing of brands, labels, or other similar

distinctive signs;

the simple mixture of materials, if the
characteristics of the product obtained are not
eggdentially different from the characteristics of
the materials which have been mixed;

K
the alaughter of animals;

the agimple addition of oil;

the carrying out bf two or more of the operations
at (a) to (1) above.

In order for the goods or products toc bemefit from
the preferential treatment, the same must be
directly delivered from the exporting country to
the importing country.

/..
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ARTICLE 9

a)

b)

For this purpose, the following shall be considered
as direct congignment: ‘

Goods or products transported without going through
third countries.

Goods or products transported in tramsit through
one or more non-participating countries, with or
without transi-ghipment or temporary storage, underxr
the surveillapce of customs authorities of such
countries, provided that:

i) the tradsit is Jjustified by geographical
reasons .or by considerations related to
transport requirements;

ii) they are not designed for trade or use in the
transit country; and

iii) they do not underge during transportation or
storage, any operation other than loading or
‘unloading or operations to keep them in good
condition and ensure their conservation.

Nothing in the foregoing shall preclude the trans-
shipment of goods through the Parties.

CHAPTER III

THE DECLARATION AND
CERTIFICATE OF ORIGIN

In order for goods or products to benefit from the
preferential treatment provided under this
Agreement, a Certificate of Origin in the format
set down in the Appendix to this Anrex shall be
prepared, which in a single document shall provide:

e —
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ARTICLE 10

7

- a declaration by the exporter or the final
producer that the origin requirements
prescribed in thig Annex have been fulfilled;

- a certificate by the authorised body .of the
exporting country that the declaration by the
exporter or the final producer, as the case
may be, is accurate,

Where the exporter is not the final producer of the
goods or products, the former shall present the
declaration of origin to the authorised body.

The vompetent authority in the exporting country
shall carry out| such contrel as is necessary to
permit the certification provided £for in this
Article and shalll confirm all the data set out in
the Certificate of Origin.

The Certificate of Origin shall have affixed the
signature of an official notified by the authorised
body of the expdrting ¢ountry pursuant to Article
11, f

The dJdate of the Certificate of Origin may not
precede that of the relevant commercial invoice.

[
The Certificate of Origin shall be valid for a
pariod of 180 days from the date of issue.

Each Party ahalll require the exporter or final
producer who completes and signs a Certificate of
origin to keep all the records and documents
pertaining to the origin of the goods or products
for a2 ninimum of three years from the date of the
certificate and to produce these records and
documents as requested by the competent authority,
in accordance with national legislation.

j
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‘ARTICLE 11

ARTICLE 12

a)

b)

8

CHAPTER 1V

THE FUNCTIONS AND OBLIGATIONS OF BODIES

AUTHORISED TO CARRY OUT CERTIFICATION

The functions -and obligations of the bodies
authoriged by the Parties to carry out origin
certification will be, inter alia,

to verify the accuracy of the declaration presented
to them by the final producer or the exporter by
way of pystems or procedures which ensure the
accuracy of the data;

to provide to the other Parties the administrative
cooperation reguired for the control of documentary
proof of origin.

The bodies authorised by the Parties will, no later
than thirty (30) days after entry into force of the
Agreement, transmit through their respective
Foreign Ministries to the Foreign Ministries of the
other Parties;, the approved list of the bodies
authorised to issue the certificates mentioned in
this Annex, aleong with a list of signatories,
facsimileas of the authorised s=ignatures and the
stamps of the avthorised bodies.

Any changes to such listings shall enter into force
thirty (30) days after receipt of notification.
CHAPTER V
THE VERIFICATION OF ORIGIN
The competent-authority of the importing country
may reguest the competent authority of the

exporting country to carry out control of the
Certificate of Origin when:
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ARTICLE 13

ARTICLE

14

9

a) there are grounds for doubt regarding the
authenticity of the document

b) there are grounds for doubt with regard to the
accuracy of the data contained therein;'

c) there are grounds for doubt that the
provisions 'of this Annex have been met;

d) the Certificate of Origin is-incomplete;
e) random checks are considered necessary.

The competent authority of the exporting country
shall supply the information requested within
forty-£five (45) .days. '

In no case Bhail the Customs authorities of the
Parties inteﬂrupt an import procedure of the
products covered by the Certificates of Origin
mentioned in the preceding Articles. However, the
Customs authorities of the importing Party, in
addition to reguesting the appropriate additional
information from the competent authorities of the
exporting Party, shall adopt the actiecns they deem
nacessary to safeguard the fiscal interests.

CHRPTER VI
PENALTIES

Each Party shall maintain legislation which
provides for penalties against those who furnisgh or
cause to be furnished any document which is untrue
in a material ﬁarticular in support of a claim in
the other Party that goods or products should be
accepted as eligible for preferential treatment.
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ARTICLE 15

10

The penalties referred toc in the preceding
paragraph shall be similar to those applicable in
case of untrue declarations in regard to payment of
duty cn imports.

CHAFTER VII

FUNCTIONS OF THE JOINT COUNCIL
WITH REGARD TO THIS ANNEX

The Joint Council shall review the Rules of Origin
at least once every twelve {(12) months or at the
request of one of the Parties, and it may modify
them.

The Joint Council may establigh specific origin
requirements.f
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AGREEMENT ON TRADE, ECONOMIC AND TECHNICAL COOPERATION

CERTIFICATE OF ORIGIN

BETWEEN THE CARIBBEAN COMMUNITY (CARICOM) AND THE
GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF COLOMBIA

I. Exporter's Name and Address

2. Producer's Name and
Address

3. Importer's Name and Address

4. Consignee

5. Mode of transport and
route

6. Port of Shipment

7. Commercial Invoice Number

Date:

8. Order No (1)

9. Customs

11! Quantity

12. FODB Value

10. Description of Goods

Heading

USS

13. Gross
Weight

14. Order No (1)

15. Rules Of Origin (2)

16. Observatians

17. Declaration

I/We declare that the goods covered by this declaration
corresponding to the above-mentioned commercial invoice,
comply with the Rules of Origin of the Agreement on Trade,

18, Certification of Authorised Body

I certify the accuracy of the current

declaration. | now sign and a{fix the stamp

of the Authoriscd Body in

Economic and Technical Cooperation COUNTRY
NAME AND SIGNATURE OF AUTHORISED SIGNATURE ..o
THE EXPORTER/PRODUCER ..ot
[ PLACE AND DATE (e PLACE AND DATE OF ISSUE ..cccccoevirnnns ]
NOTE {1} This column indicales the listing order of the goods in this declaration

NOTE (2):
number
NOTE (3}
AMENDMENTS

e m——
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AGREEMENT ON TRADE, ECONOMIC AND TECHNICAL COOPERATION
BETWEEN THE CARIBBE N CARICOM} AND THE

GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF CQLOMBIA

INSTRUCTIONS FOR FILLING QUT
FICATE OF ORIGIN

In order to receive preferential tariff treatment, this Certificate must be completely filled outina legible

manner by the exporter of the goods. This Certificate must be tendered by the importer at the time of importati
Please print or type. '

Box No.

Box No.

Box No.

Box No.

Box No.

Box No.

Box No.

Box No.

Box No.

Box No.,

Box No.

Box No.

Box Ne.

Box No.

Box No.

Box No.

Box No.

Box No,

1

2:

10:

11:

12:

13:

14:

15:

16:

17:

18:

Fill in the full Corporate Name and Address of Exporter.

Filt in the fuli Corporaté Name and Address of the Company preducing the goods.

Where the exporter and the producer are the same, the word “SAME" may be printed in Box No. 2,
Filtin the ful! corporate Name and Address of Importer.

Enter Consignee's Name and Address.

Where the importer and the consignee are the same, the word "SAME" may be printed in Box No. 4.
Enter Mode of Transportation and Route.

Indicate Port of Shipment.

Enter the Number and Date of the Commercial Inveice.

Number the items on the Certificate in sequence.

Declare the Customs Tariff Heading of the Harmonised System (HS) at the appropriate Digit Level of '
each good described,

Give full Description of Goods.

indicate the Total Quantity of the Goods to be Exported in Commercial Units, indicating the type of
Commercial Unit.

Register the FOB Value in UUS§, of the Goods to be Exported, Item by Item.
indicate the Gross Weight of the Goods to be Exported.
Use the same numbering sequence as in Box No. 8,

Enter the criteria of origin applicable to each of the goods included in Box No. 10 and in the same
sequence entered in Boxes Nos. 8 and 14,

This space can be used by the Authorised Body of the Exporting Country as well as by the Exporter,
when clarifying or adding information that is considered necessary.

This Box must be filled out and signed by the Exporter/Producer or his/her Legal Representative or
Agent.

This Box must be fijled ou! by the Authorised Body which issues this document.
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PRODUCTS TO BE ACCORDED DUTY REDUCTION IN

THE MARKETS OF CARICOM MDCg PARTICIPATING
IN THE AGREEMENT ON IMPORTS ORIGINATING

IN COLOMBIA FROM 1 JANUARY 1990

TARIFF
HEADING COLOMBIA TARIFF DESCRIPTION
NO. HEADING
0904.202 0504.20,00.00 Pimento
23.09.901 2309.90.90.00 Mixed bird seed
30.04.907 3004.90.29.90 Soft candles
3808.909 3808.90.90.00 Other rodenticides, other than

for retail sale only

Ex 4011.91

4011.91.00.00

New Pneumatic tyres of rubber

having a “herring-bone”, tread
tractors

41.08.00 4108.00.00.00C Chamois (including combination

) chamois) leather

4908.10 4908.10.00.00 Transfers {(decalomanias)
Vitrifiable

4508.90 4508.90.10.00 Other transfers {decalomanias)

4908.90.%90.00 '

52.04.20 5204.00.00.00 (Cotton sewing thread) put up
for retail sale

5909.00 5%092.00.00.00 Textile Hose piping and similar
textile tubing with or without
lining armour or accessories of
other materials

7103.911 7103.91.10.00 Rubies, sapphires and emeralds

otherwise worked. Temporarily
strung for convenience of
Lransport
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TARIFF
HEADING
NO.

COLOMBIA TARIFF
HEADING

DESCRIPTION

7103.919

7103.81.20.00

Rubieg, sapphires and emeralds
otherwise worked other than
those temporarily strung for
convenlience of transport

7207 .101L

7207.11.00.0¢C

Semi-finished preoducts of iron
or non-alloy steel weight <0.25%
carbon, blooms and billets only

7207.201

7207.20.00.00

Semi-finished products cf iron
or ncen-alloy steel weight
=>0.25% carbon, blcoms and
billets only

72.10.11

7210.11.00.00

Flat-rolled products of iron or
non-alloy steel, of a width of
600 mm or more, clad, plated or
coated of a thickness =>0.5 mm

72.10.12

7210.12.00.00

Flat-rolled products cf iron or
non-allay steel, of a width of
600 mm or more, clad, plated or
coated of a thickness <0.5 mm

72.12.302

7212.30.00.00

Flat-rolled products of iron or
non-alloy steel, of a width of
less than 690 mm, clad plated or
coated with zinc w/thickness <3
mm

72.12.308%

7212.30.00.00

Flat-rolled products of iron or
non-alloy steel, of a width of
less than 600 mm clad, plated or
coated

Otherwise plated or coated with
zinc of a thickness => 3 mm or
more

72.13.939

7213.99.00.10

Bars and rods, hot-rolled in
irregularly wound coils, of non-
alloy steel
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TARIFF

HEADING COLOMBIA TARIFF DESCRIPTION
NOC. HEADING

73.01.20 7301.20.00.00 Angles, shapes and sections (of
iron or steel)

73.02.10 7302.10.00.00 Rails L

73.02.20 7502.20.00.00 Sleepers (cross ties)

73.02.30 7302.30.006.00 Switch blades, crossing frogs,
point rods and other crossing
pieces

73.02.40 7302.40.00.00 Fish plates and sole plates

73.02.90 7302.90.00.00 Other railway and tramway items
including chairs, chair wedges,
bed plates, rail clips and other
material specialised for
jointing or fixing rails

73.07.22 7307.22.00.00 Threaded elbows, bends and
sleeves

73.14.191 7314.19.00.00 Gauge

73.23.938 7223.93.00.00 Table and kitchen articles, of
iron or steel, parts only

73.26.901 7326.90,00 Handcuffs

74.13 7413.00.00.00 Stranded wire, cables, plaited
bands and the like of copper not
electrically insulated

76.14.10 7614.10.00.00 Stranded wire, cables, plaited
bands and the like, of
aluminium, not electrically
insulated with steel core

76.14.90 7614.90.00.00 Stranded wire, cables, plaited

bands and the like, of
aluminium, not electrically
insulated other than those of
steel core
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TARIFF .
HEADING COLOMBIA TARIFF DESCRIPTION
NO. HEADING

76.15.202 7615.20.00.00 Parte of sanitary ware of
aluminium

82.05.30 8502.30.00.00 Planes, chisels, gorges and
similar cutting tools for
working wood

8213.001 8213.00.00.00 Tailors and dress-makers shears

8213.009 8213.00.00.00 Scissors, blades and other
shears excluding tailors and
dress-makers shears

82.15.9%1 B215.91.00.00 Spcons, forks, labels,skimmers,
cake servers, fish knives,
butter knives, sugar tonges and
similar kitchen or table ware,
plated with precious metal

8311.101 8311.10.00.00 Ceoated electrodes of base metal
for electric arc-welding of nomn-
alloy steel

8311.109 8311.10.00.00 Coated electrodes for electric
arc-welding of other base metal

8311.20 8311.20.00.00 Cored wire of base metal, for
electric arc-welding

8311.30 8311.30.00.00C Coated rods and core wire of
base metal for soldering,
brazing or welding by flame

8311.90 8311.9G.00.00 Cther coated electrodes cof basge
metal including parts

8414.60 8414.60.00.00 Hoods having a maximum of
herizontal side =<120 cm

£8419.20 8419.20.00.00 Medical, surgical or laboratory

sterlizers

el ipIOR
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TARIFF
HEADING
NO.

COLOMBIA TARIFF
HEADING

DESCRIPTION

84.80.301

8480.30.00.00

Moulding patterns

8504 .21

8504.21.90.00

Liguid dielectric transformers
having a power-handling capacity
not excéeding 650 kva

8504.22

8504.22.10.00C

Liquid dielectric transformers
having a power-handling capacity
not exceeding 650 kva but not
éxceeding 10,000 kva

8504 .23

8504.23.00.00

Liquid dielectric transformers
having a power-handling capacity
not exceeding 10,000 kva

8515.11

8515.11.00.00

Soldering irons and guns

8546.20

854€.20.00.00

Electrical insulators {of
ceramics)

87.11.101

8711.10.00.00

Motor-cycles (including mopeds)
and cycles filled with an
auxiliary motor, with or without
side cars, side cars. With
reciprocating internal,
combustion engine with a
capacity »> 50 cc¢ for transport
of good only

B7.11.201

8711.20.00.0

Motor-cycles (including mopeds)
and cycles filled with an
auxiliary motor, with or without
side cars, side cars. With
reciprocating internal,
combustion engine with a
capacity »50 cc = <250 cc for
transpert of goecd only

87.15

8715.00.90.900
8715.00.10.00

Baby carriages and parts thereof

90.28.20

9028.20.90.00

Liguid metresg

9606.30

$606.30.50.00

Button moulds and cther parts of
buttons, button blanks
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ANNEX Y

PROD RDE ED IN THE
O ING I
P IN THE
AGREEMENT FROM 1 JANUARY 1999

CARICOM COLOMBIA
TARIFF TARIFF DESCRIPTION
HEADINGS = | HEADINGS
Ex.03.03.10 0303.10.00.00 Frozen Pacific Salmon excluding Liver and Roe.
Ex.03.03.21 0303.21.00.00 Frozen Trout excluding Livers and Roes.
Ex.03.03.22 0303.22.00.00 Frozen Atlantic and Danube Salmon excluding Livers and

Roes.
Ex.03.03.29 0303.29.00.00 Other Frozen Salmonidae excluding Livers and Roes.
Ex.03.03.31 0303.31.00.00 Frozen Halibut excluding Livers and Roes.
Ex.03.03.32 0303.32.00.00 Frozen Plaice, excluding Livers and Roes.
Ex.03.03.33 0303.33.00.00 Frozen Sole, excludiﬁg Livers and Raes,
Ex.03.03.39 0303.39.C0.00 Other Frozen Flat Fish, excluding Livers and Roes.
Ex.03.03.4] 0303.41.00.00 Frozen Long-finned Tunas of White Tuna excluding Livers

and Roes.

]

03.03.42 0303.42.00.00 Frozen Yellow-finned Tunas excluding Livers and Roes.
(3.03.43 0303.43.00.00 Frozen Skip Jack or Striped- bellied Bonito.
03.03.49 0303.49.00.00 Other Frozen Tuna, excluding Liver and Roe.
03.03.50 0303.50.00.00 Frozen Herrings, excluding Liver and Roe,
03.03.60 0303.60.00.00 Frozen Cad, excluding Livers and Roes.
03.03.71 0303.71.00.00 Frozen Sardines, sardinellas, brisling or sprats, excluding

Livers and Roes.
03.03.72 0303.72.00.00 Frozen Haddock, excluding Livers and Roes.
03.03.73 0303.73.00.00 Frozen Coalfish, excluding Livers and Roes.
03.03.74 0303.74.00.00 Frozen Mackerel, excluding Livers and Roes.

[P
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CARICOM COLOMBIA

TARIFF TARIFF DESCRIPTION

HEADINGS HEADINGS

03.03.75 0303.75.00.00 Frozen Dogfish and other Sharks, excluding Livers and
Roes.

03.03.76. 0303.76.00.00 Frozen Eels, excluding Liver and -Roc.

03.03.77 0303.77.00.00 Frozen Sea Bass, excluding Liver and Roe.

03.03.78 0303.78.00.00 Frozen Hake, excluding Liver and Roe,

03.03.79 0303.79.00.00 Other Frozen Fish, excluding Liver and Roe.

03.63.80 0303.80.00.00 Frozen Livers and Roes.

03.04.10 0304.10.00.00 Fish Fillets and other Fish meat whether or not fresh or
chilled.

03.04.20 0304.20.00.00 Frozen Fish Fillets.

Ex. 03.06.13 0306.13.90.20 Frozen Trawled Shrimps.

08.03.002 0803.00.11.00 Fresh "Plantain",

08.03.001 0803.00.19.90 Fresh Bananas.

11.06.20 1106.20.00.00 Flour, meal and powder of Sago or of the Roots or Tubers
of heading 07.14,

19.01.10 1901.10.10.00 Prepared Milk for infant use packaged for retail.

19.01.10 1901.10.90.00 Other preparations for Baby Food, packaged for retail.

19.01.901 1901.90.10.00 Malt Extract.

19.01.902 } 1901.90.90.00 Other preparations of goods of heading 04.01 to 04.04, not

19.01.909 } containing cocoa or containing less than 5% in weight of
€ocoa, calculated on a totally defatted basis.

20.09.20 2009.20.00.00 Grapefruit Juice.

20.09.30 2009.30.00.00 Juice of other single Citrus fruit.

20.09.40 2009.40.00.00 Pineapple Juice.

20.09.50 2009.50.00.00 Tomato Juice.
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CARICOM COLOMBIA

TARIFF TARIFF DESCRIPTION

HEADINGS HEADINGS

24.02.20 2402.20.10.00 Black Tobacco Cigarettes.

24.02.20 2402.20.20.00 Light Tobacco Cigarettes.

32.14.10 3214.10.00.00 Putty, Cement from Resin and other Plasmastics, Pastes
used in Paints, Glazier's putty, grafting putty, resin
cements, and other mastic caulking compound painters
fillings.

32.14.90 3214.90.00.00 Nonrefractory surfacing preparations for facades, indoor
walls, floors, ceilings or the like.

Ex.4012.90 4012.90.10.00 Protectors, brackets, flaps of rubber

Ex.4012.90 4012.90.20.00 Solid rubber tyres

Ex 4012.90 4012.90.30.00 Hollow rubber tyre treads

Ex 4012.90 4012.90.40.00 Interchangeable tyre treads

Ex 401310 4013.10.00.00 Inner rubber tubes of a kind used on motor cars

Ex 4013.10 4013.10.00.00 Inner rubber tubes of a kind used on buses or lorries

Ex 4202.12 4202.12.90.00 Briefcases, school satchels and similar containers with outer
surface of plastic or textile materials

Ex 4418.90 4418.90.10.00 Cellular wooden dash boards

4802.51 4802.51.00.00 Other paper and paper board of a weight less than 40g/m2

4802.52 48.02.52.90.00 Other paper and paper board weighing more than 40g/m2
but less than 150g/m2 excluding security paper for cheques,
bills and other security paper

4802.53 4802.53.00.00 Other paper and paper board weighing more than 150g/m2

14802.60 4802.60.90.90 Other paper and paper board of which more than 10 per
cent by weight of the total fibre content consists of fibre
obtained by mechanical process excluding paper on rolls or
sheets with a weight less than 40g/m2

4804.21 4804.21.00.00 Unbleached sack kraft paper

| 4804.29 4804.29.00.00 Other Unbleached sack kraft paper
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CARICOM COLOMBIA

TARIFF TARIFF DESCRIPTION

HEADINGS HEADINGS

4804.31 4804.31.00.00 Other Unbleaclied sack kraft paper and paper board
weighing less than 150g/m2

480439 4804.39.00.00 Other kraft paper and paper board weighing less than
150g/m2, bleached

4804.49 4804.49.00.00 Other kraft paper and paper board weighing more than
150g/m2 but less than 225g/m2 excluding unbleached and

] uniformly bleached kraft paper

4804.51 T4804.51.00.00 Other kraft paper and paper board weighing 225g/m2 or
more

4804.52 4804.52.00.00 Kraft paper and paper board weighing 225g/m2 or more

4808.20 4308.20.00.00 Sack kraft paper, creped or crinkled, whether or not
enclosed or perforated

4808.30 4808.30.00.00 Other kraft paper , creped or crinkled, whether or nor
embossed or perforated

4816.10 4816.10.00.00 Carbon paper and similar copy paper

4817.20 4817.20.00.00 Letter, cards, plain post cards and correspondence cards

481730 4817.30.00.00 Boxes, pouches, wallets and writing compendiums
containing assortment of paper stationery

6307.10 6307.10.00.00 Floor cloths, dish cloths, dusters and cleaning cloths

6307.20 6307.20.00.00 Life jackets and life belts

6307.90 6307.90.00.00 Safety belts

6307.90 6307.90.30.00 Protective face masks

6307.90 6307.90.90.00 Other made up textile articles

6813.10 6813.10.00.00 Brake linings and pads

0947.10 6907.10.00.00 Cubes and similar articles whether or not rectangular the

largest surface areas of which incapable of being enclosed in

a square size of which is less than 7cm
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CARICOM COLOMBIA

TARIFF TARIFF DESCRIPTION

HEADINGS HEADINGS :

6907.90 6907.90.00.00 Other unglazed ceramic flags and paving

6508.10 6908.10.00.00 Tiles, cubes and similar ceramic articles glazed .

691010 6910.10.00.00 Sinks, wash basin, pgdcstals, baths, water closets, pans,
flushing cisterns and similar sanitary fixtures of porcelain
or china

6910.90 6910.90.00.00 Other Sinks, wash basin, pedestals, baths, water closets,

) pans, flushing cisterns and similar articles or ceramic or

sanitary fixtures not of porcelain or china

6912 6912.00.00.00 Ceramic tableware, kitchenware, other household articles
and toilet articles other than of porcelain or china

721041 7210.41.00.00 Flat rolled products of iron or non-alloy steel of a width
600mm or more otherwise plated or coated with zinc,
corrugated

7210.49 7210.45.00.00 Other flat rolled products of iron or non-alloy steel of a
width of 600 mm otherwise plated or coated with zine, not
corrugated

7213.10 7213.10.00.00 Bars and rods hot rolled in irregular wound coils of iron or
non-ailoy steel, containing indentations, ribs, grooves or
other deformations during the rolling process

7214.20 7214.20.00.00 Other bars and rods of iron or non-alloy steel, not further
worked than forged, containing indentations, ribs, grooves
or other deformations produced during the rolling process
of twisted after rolling

Ex 8536.10 8536.10.20.00 Fuses with a voltage less or equal to <=260V and intensity
less or equal to 30A

Ex 8536.10 8536.10.90.00 Other fuses and fuse circuit breakers with a voltage less
than or equal to 1000V

Ex8536.20 8536.20.10.00 Circuit breakers with a voltage less than 260V and an
intensity less than or equal to 30A

Ex8536.20 8536.20.90.00 Other circuit breakers with a voltage less than 1000V
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CARICOM COLOMBIA

TARIFF TARIFF DESCRIPTION

HEADINGS HEADINGS

8536.50 8536.50.90.00 Other switches

F

8537.10 §537.10.00.00 Boards, panels, consoles, desks, cabincts and other bases
equipped with two or more apparatus of heading number
85.35 or 85.26 for electric control or the distribution of
electricity including these incorporating instruments or
apparatus of chapter 90, and numcrical control apparatus,
other than switching apparatus of heading number 85.17 for
a voltage not exceeding 1000V

8537.20 8537.20.00.00 Boards, panels, consoles, desks, cabinets and other bases
equipped with two or more apparatus of heading number
85.35 or 85,26 for electric control or the distribution of
electricity including those incorporating instruments or
apparatus of chapter 90, and numerical control apparatus,
other than switching apparatus of heading number 85.17 for
a voltagé exceeding 1000V

853810 8538.10.00.00 Boards, panels, consoles, desks, cabinets and other bases for
the goods of heading number 85.37, not equipped with their
apparatus

£539.22 §539.22.90.00 Other filament lamps excluding ultra-violet or infra-red
lamps of a power not exceeding Z00W and for a voltage
exceeding 100V

§539.29 8539.29.90.00 Other filament lamps excluding ultra-violet or infra-red
lamps and those lamps of heading numbers 8539.21 and
8539.22

8539.31 8539.31.00.00 Fluorescent discharge lamps, hot cathode

8539.32 8539.32.00.00 Mercury or sodium vapour lamps, metal halide lamps

Ex 8544.11 8544.11.00.00 Winding wire of copper

8544.19 8544.19.00.00 Other non-copper winding wire

8544.20 8544.20.00.00 Co-axial cable and other co-axial electric conductors

8544.51 8544.51.10.00 Other electric conductors voltage >80V but <0-1000V fitted

with connectors of copper
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CARICOM COLOMBIA

TARIFF TARIFF DESCRIPTION

HEADINGS HEADINGS :

854451 8544.51.90.00 Other electric conductors for voltage >80V but <=1000V
without connectors )

8708.91 8708.91.00.00 Radiators

8708.92 8708.92.00.00 Silencers and exhaust pipes

Ex 8712 §712.00.10.00 Bicycles for children

Ex 8712 8712.00.20.00 Other bicycles

3401.50 9401.50.00.00 Seats of cane (rattan) osier bamboo or similar materials

9401.61 9401.61.00.00 Other seats with wooden frames, upholstered

$401.69 9401.69.00.00 Other seats with wooden frames, not upholstered

9401.71 9401.71.00.00 Other seats with metal {frame, upholstered

9401.79 9401.79.00.00 Other seats with metal frame, not upholstered

84G3.10 9403.10.00.00 Metal furaifure of a kind used in offices

9403.20 9403.20.00.00 Other metal furniture

9403.80 9403.80.00.00 Furniture of other materials including cane, (rattan), osier,
whisker, bamboo or similar materials)

Ex.9403.90 9403.90.10.00 Wooden parts for other furniture

Ex.9403.90 9403.90.20.00 Parts for other furniture i‘fom other materials except wood
or metal

Ex 9405.40 9405.40.10.00 Other electric lamps and lighting fittings for public lighting

Ex 9405.40 9405.40.20.00 Other electric lamps and lighting fittings for light projectors

Ex 9405.40 9405.40.90.00 Other electric lamps and lighting fittings

9503.10 9503.10.00.00 Electric trains, including tracks, signals and other
accessories

9503.50 9503.50.00.00 Toy Musical instruments and apparatus

9603.10 9603.10.60.60 Brooms, brushes consisting of twigs or other vegetable

materials bound together with or without handles
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CARICOM COLOMBIA
TARIFF TARIFF DESCRIPTION
HEADINGS HEADINGS
9607.11 9607.11.00.00 Slide fasteners fitted with chain scoops of base metal
8607.19 9607.19.00.00 Other slide [asteners
| 9607.20 9607.20.00.00 Parts for slide fasteners
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